GRIP TAPE FOR GLOCK® 42 - TALON GRIPS INC GRIP GRANULATED
BLACK FOR GLOCK® 42

Secure Your Glock 42 Grip

The Glock 42 is a great pocket pistol for personal defense, chambered in the .380
ACP cartridge. However, small pistols like the 42 can be harder to handle, and
the Talon Glock 42 Grip Tape ensures that owners of these personal-defense
guns can have the solid grip they need. The Talon Glock 42 Grip Tape is
designed to adhere securely to any Glock pistol frame, but the tape's adhesive is
not permanent and can be removed easily without damaging the gun's frame.
Each grip tape option is a full wraparound design and covers the side panels,
thumb rest, backstrap and beneath the trigger guard. Available in rubber and
granulate finishes Color: black Features all control cutouts The Talon Glock 42
Grip Tape also features cutouts that preserve the "GLOCK" graphic located on
the gun's grip frame.

Attributes

Name: TALON GRIPS INC GRIP GRANULATED BLACK FOR GLOCK® 42
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053620

Mfr. No.: 108G

Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black

Make: Glock

Material: Granulated

Model: 42

Style: Wrap Around

Surface: Textured

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 812308020457

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fiir GRIP TAPE FUR GLOCK® 42

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du das Talon Grip Tape fir deine Glock® 42 gewéahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
deinen Griff zu verbessern und die Handhabung deiner Feuerwaffe zu erleichtern. Es ist wichtig, die in diesem
Dokument aufgefihrten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Verwendung des Grip
Tapes zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Grip Tape anbringst oder damit umgehst.

® | agere das Grip Tape an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

* Uberpriife das Grip Tape regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen. Ersetze es, wenn es erhebliche
Schéaden aufweist.

® Halte das Grip Tape auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Wenn du allergische Reaktionen auf das Material verspurst, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere
einen Arzt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gehe immer sicher mit deiner Glock® 42 um und befolge alle gangigen Sicherheitsprotokolle fur Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass das Grip Tape korrekt aufgebracht ist, um eine Beeintrachtigung der Funktion der
Feuerwaffe zu vermeiden.

®* Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe bei nassen oder rutschigen Bedingungen, bei denen die
Griffleistung beeintréachtigt sein kdnnte.

® Sei dir bewusst, dass das Grip Tape rutschig werden kann, wenn es nass oder mit Olen oder anderen
Substanzen kontaminiert ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Reinige die Oberflache des Griffrahmens der Glock® 42 griindlich, um Schmutz, Ole oder Riickstande
zu entfernen.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Anwendung:

® Ziehe die Schutzfolie vom Grip Tape vorsichtig ab.

® Richte das Grip Tape am Griffrahmen aus und stelle sicher, dass es alle vorgesehenen Bereiche
abdeckt, einschlielich Seitenpaneele, Daumenauflage, Riickengriff und unter dem Abzugsbugel.

® Driicke das Grip Tape fest an, um eine ordnungsgemé&fe Haftung sicherzustellen.

® Glatte eventuelle Luftblasen oder Falten, um eine flache Anwendung zu erzielen.

3. Endkontrollen:
® Uberpriife nach dem Anbringen, dass das Tape keine Bedienelemente oder die Funktion der
Feuerwaffe beeintrachtigt.

® [asse den Kleber gemaf den Anweisungen des Herstellers setzen, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge nicht verwendetes oder beschadigtes Grip Tape gemaf den drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Verbrenne das Grip Tape nicht, da es beim Verbrennen schadliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen zur Sicherheit oder Leistung des Talon Grip Tape fir Glock® 42 wende dich bitte an den Kundenservice
des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung des Talon Grip
Tape fur deine Glock® 42 gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und informiere dich tber den richtigen
Umgang mit deiner Feuerwaffe.



Safety Instruction Guide for GRIP TAPE FOR GLOCK®
42

Introduction

Thank you for choosing the Talon Grip Tape for your Glock® 42. This product is designed to enhance your grip and
improve handling of your firearm. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure
safe and effective use of the grip tape.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before applying or handling the grip tape.

Store the grip tape in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Regularly inspect the grip tape for wear and tear. Replace it if it shows significant damage.

Keep the grip tape out of reach of children and unauthorized users.

If you experience any allergic reactions to the material, discontinue use immediately and consult a medical
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle your Glock® 42 in a safe manner, following all standard firearm safety protocols.

Ensure that the grip tape is applied correctly to avoid any interference with the operation of the firearm.
Avoid using the firearm in wet or slippery conditions where grip performance may be compromised.

Be aware that the grip tape may become slippery if it is wet or contaminated with oils or other substances.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Clean the surface of the Glock® 42 grip frame thoroughly to remove any dirt, oils, or residues.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Application:
® Peel the backing off the grip tape carefully.
® Align the grip tape with the grip frame, ensuring that it covers all intended areas, including side panels,
thumb rest, backstrap, and beneath the trigger guard.
® Press down firmly on the grip tape to ensure proper adhesion.
® Smooth out any air bubbles or wrinkles to achieve a flat application.
3. Final Checks:

® Once applied, check that the tape does not interfere with any controls or the operation of the firearm.
® Allow the adhesive to set according to the manufacturer's instructions before using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged grip tape in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the grip tape as it may release harmful substances when burned.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or performance of the Talon Grip Tape for Glock® 42, please contact the
manufacturer's customer support. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the Talon Grip Tape for your Glock®
42. Always prioritize safety and be informed about the proper handling of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Cinta de
Agarre para Glock® 42

Introduccion

Gracias por elegir la Cinta de Agarre Talon para tu Glock® 42. Este producto esta disefiado para mejorar tu agarre y
manejo de tu arma de fuego. Es esencial seguir las pautas de seguridad descritas en este documento para asegurar
un uso seguro y efectivo de la cinta de agarre.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de aplicar o manipular la cinta de agarre.

® Almacena la cinta de agarre en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas
extremas.

® |nspecciona regularmente la cinta de agarre en busca de desgaste. Reemplazala si muestra dafios
significativos.
Mantén la cinta de agarre fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® Siexperimentas alguna reaccion alérgica al material, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un
profesional médico.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre maneja tu Glock® 42 de manera segura, siguiendo todos los protocolos estandar de seguridad de
armas de fuego.

® Asegurate de que la cinta de agarre esté aplicada correctamente para evitar interferencias con el
funcionamiento del arma.

® Evita usar el arma de fuego en condiciones himedas o resbaladizas donde el rendimiento del agarre pueda
verse comprometido.

® Ten en cuenta que la cinta de agarre puede volverse resbaladiza si estd mojada o contaminada con aceites u
otras sustancias.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Limpia a fondo la superficie del marco del agarre de la Glock® 42 para eliminar cualquier suciedad,
aceite o residuo.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Aplicacion:

Despega con cuidado el respaldo de la cinta de agarre.

® Alinea la cinta de agarre con el marco del agarre, asegurandote de que cubra todas las areas
previstas, incluidos los paneles laterales, el reposamanos, la parte trasera y debajo del guardamonte.
Presiona firmemente la cinta de agarre para asegurar una correcta adhesion.

® Alisa cualquier burbuja de aire o arruga para lograr una aplicacion plana.

3. Verificaciones Finales:

® Una vez aplicada, verifica que la cinta no interfiera con ningtin control o el funcionamiento del arma.
® Permite que el adhesivo se fije de acuerdo con las instrucciones del fabricante antes de usar el arma
de fuego.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier cinta de agarre no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacion de residuos.
® No incineres la cinta de agarre, ya que puede liberar sustancias nocivas al ser quemada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el rendimiento de la Cinta de Agarre Talon para Glock® 42, contacta al
servicio de atencion al cliente del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta

mas eficiente.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de la Cinta de Agarre Talon
para tu Glock® 42. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre el manejo adecuado de tu arma de

fuego.



Guide de Sécurité pour le RUBAN ADHESIF POUR
GLOCK® 42

Introduction

Merci d'avoir choisi le Talon Grip Tape pour votre Glock® 42. Ce produit est congu pour améliorer votre prise et
faciliter la manipulation de votre arme a feu. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité décrites dans ce
document pour garantir une utilisation sdre et efficace du grip tape.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'appliquer ou de manipuler le grip tape.
® Conservez le grip tape dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des températures

extrémes.
Inspectez régulierement le grip tape pour détecter I'usure. Remplacezle s'il présente des dommages
significatifs.

® Gardez le grip tape hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
® Sivous ressentez des réactions allergiques au matériau, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un

professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours votre Glock® 42 de maniere slre, en suivant tous les protocoles de sécurité standard pour

les armes a feu.
Assurezvous que le grip tape est appliqué correctement pour éviter toute interférence avec le fonctionnement

de l'arme.
Evitez d'utiliser I'arme & feu dans des conditions humides ou glissantes oul la performance de la prise peut

étre compromise.
Soyez conscient que le grip tape peut devenir glissant s'il est mouillé ou contaminé par des huiles ou d'autres

substances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Nettoyez soigneusement la surface du cadre de prise du Glock® 42 pour éliminer toute saleté, huile ou
résidu.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Application :

Retirez délicatement le support du grip tape.

® Alignez le grip tape avec le cadre de prise, en vous assurant qu'il couvre toutes les zones prévues, y
compris les panneaux latéraux, le reposepouce, le dos et sous la garde de détente.

®* Appuyez fermement sur le grip tape pour assurer une bonne adhérence.
Lissez toute bulle d'air ou pli pour obtenir une application plate.

Vérifications Finales :

® Une fois appliqué, vérifiez que le tape n'interfére pas avec les commandes ou le fonctionnement de

l'arme.
® |aissez l'adhésif prendre selon les instructions du fabricant avant d'utiliser I'arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

® Débarrassezvous de tout grip tape inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales de

mise au rebut des déchets.

® Ne pas incinérer le grip tape, car cela pourrait libérer des substances nocives lors de la combustion.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du Talon Grip Tape pour Glock® 42, veuillez contacter

le service client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour une réponse plus
efficace.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace du Talon Grip Tape pour
votre Glock® 42. Priorisez toujours la sécurité et soyez informé sur la manipulation appropriée de votre arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GRIP TAPE
PER GLOCK® 42

Introduzione

Grazie per aver scelto il Talon Grip Tape per la tua Glock® 42. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
presa e facilitare la maneggevolezza della tua arma da fuoco. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza
delineate in questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace del grip tape.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di applicare o maneggiare il grip tape.

® Conserva il grip tape in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dalle temperature
estreme.

® Controlla regolarmente il grip tape per eventuali segni di usura. Sostituiscilo se mostra danni significativi.

® Tieni il grip tape fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

® Se sperimenti reazioni allergiche al materiale, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista
medico.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Maneggia sempre la tua Glock® 42 in modo sicuro, seguendo tutti i protocolli di sicurezza standard per le armi
da fuoco.

® Assicurati che il grip tape sia applicato correttamente per evitare interferenze con il funzionamento dell'arma.
Evita di usare I'arma in condizioni bagnate o scivolose dove le prestazioni della presa potrebbero essere
compromesse.

® Tieni presente che il grip tape potrebbe diventare scivoloso se &€ bagnato o contaminato con oli o altre
sostanze.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Pulisci accuratamente la superficie del telaio della Glock® 42 per rimuovere sporco, oli o residui.
® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Applicazione:

Rimuovi con attenzione il supporto dal grip tape.
® Allinea il grip tape con il telaio della presa, assicurandoti che copra tutte le aree previste, inclusi i
pannelli laterali, il poggiapollice, il retro e sotto il ponticello.
Premi saldamente sul grip tape per garantire una corretta adesione.
Liscia eventuali bolle d'aria o pieghe per ottenere un'applicazione piatta.

3. Controlli Finali:
® Una volta applicato, verifica che il nastro non interferisca con alcun controllo o con il funzionamento

dell'arma.
® Consenti all'adesivo di fissarsi secondo le istruzioni del produttore prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci qualsiasi grip tape inutilizzato o danneggiato in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
® Non incenerire il grip tape poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive quando bruciato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardo alla sicurezza o alle prestazioni del Talon Grip Tape per Glock® 42, contatta il
supporto clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta piu efficiente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Talon Grip Tape per la tua
Glock® 42. Prioritizza sempre la sicurezza e informati sulla corretta gestione della tua arma da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TASMY GRIPOWEJ DO
GLOCK® 42

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tasmy gripowej Talon do Twojego Glock® 42. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy chwytu i utatwienia obstugi Twojej broni. Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa zawartych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tasmy gripowe;.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed natozeniem lub obstuga tasmy gripowe;j.
® Przechowuj tasme gripowa w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i

ekstremalnych temperatur.
Regularnie sprawdzaj tasme gripowa pod katem zuzycia i uszkodzen. Wymien ja, jesli wykazuje znaczace
uszkodzenia.

® Trzymaj taSme gripowg poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek reakcji alergicznych na materiat, natychmiast zaprzestan uzywania i

skonsultuj sie z lekarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze obstuguj swoj Glock® 42 w sposéb bezpieczny, przestrzegajac wszystkich standardowych protokotéw
bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej.

Upewnij sie, ze taSma gripowa jest natozona prawidtowo, aby unikna¢ jakiejkolwiek ingerencji w dziatanie
broni.

Unikaj uzywania broni w mokrych lub Sliskich warunkach, gdzie wydajnosé chwytu moze by¢
kompromitowana.

Badz swiadomy, ze taSma gripowa moze stac sie $liska, jesli jest mokra lub zanieczyszczona olejami lub
innymi substancjami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Doktadnie oczy$¢ powierzchnie ramy chwytu Glock® 42, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia, oleje
lub resztki.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Aplikacja:
® Ostroznie zdejmij ostone z tasmy gripowe;j.
* Wyrownaj tasme gripowa z rama chwytu, upewniajac sie, ze pokrywa wszystkie zamierzone obszary, w
tym boczne panele, podparcie kciuka, tylng czes¢ i przestrzen pod ostong spustu.
® Nacisnij mocno na tasme gripowa, aby zapewni¢ prawidtowe przyleganie.
* Wygtadz wszelkie pecherzyki powietrza lub zmarszczki, aby uzyskac¢ ptaska aplikacje.
Ostateczne Kontrole:

® Po nalozeniu sprawdz, czy tasma nie koliduje z zadnymi kontrolkami ani dziataniem broni.
® Pozwdl, aby klej ustabilizowat sie zgodnie z instrukcjami producenta przed uzyciem broni.

Instrukcje Utylizaciji

® Pozbadz sie wszelkiej nieuzywanej lub uszkodzonej tasmy gripowej zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi utylizacji odpadéw.

* Nie spalaj tasmy gripowej, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje podczas spalania.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wydajnosci tasmy gripowej Talon do Glock®
42, skontaktuj sie z obstuga klienta producenta. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty produktu, aby uzyskaé
szybsza odpowiedz.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tasmy
gripowej Talon do swojego Glock® 42. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i bgdZz swiadomy prawidtowego
obstugiwania swojej broni.



Turvallisuusohjeet GRIP TAPE FOR GLOCK® 42:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Talon Grip Tape tuotteen Glock® 42:lle. Tama tuote on suunniteltu parantamaan otettasi ja
kasittelyasi aseesi kanssa. On tarkeda noudattaa tassa asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita varmistaaksesi grip
tapen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen grip tapen asentamista tai kasittelya.

Sailyta grip tape viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja darimmaisista lampdatiloista.
Tarkista saanndllisesti grip tape kulumisen varalta. Vaihda se, jos siind on merkittavaa vaurioita.

Pida grip tape lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Jos koet allergisia reaktioita materiaalille, lopeta kaytto heti ja ota yhteytté terveydenhuollon ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittele Glock® 42:ta aina turvallisesti noudattaen kaikkia standardeja aseiden turvallisuusprotokollia.
Varmista, ettd grip tape on asennettu oikein, jotta se ei hairitse aseen toimintaa.

Valta aseen kayttdd markissa tai liukkaissa olosuhteissa, joissa gripin suorituskyky voi heikentya.

Ole tietoinen siita, etta grip tape voi muuttua liukkaaksi, jos se on marka tai saastunut 6ljyista tai muista
aineista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Puhdista Glock® 42 otteen kehys huolellisesti poistaaksesi likaiset, dljyt tai jadmat.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Sovitus:
Irrota varovasti grip tapen taustapaperi.
® Aseta grip tape Glock® 42:n otteen kehykseen siten, etté se kattaa kaikki tarkoitetut alueet, mukaan
lukien sivupaneelit, peukalon tuki, takakadensija ja liipaisimen suojan alapuoli.

Paina grip tapea tiukasti alas varmistaaksesi oikean kiinnittymisen.
® Silota mahdolliset ilmakuplat tai rypyt saadaksesi tasaisen sovituksen.

3. Viimeiset tarkistukset:

® Kun tape on asennettu, tarkista, ettei se hairitse mitddn hallintalaitteita tai aseen toimintaa.
® Anna liiman asettua valmistajan ohjeiden mukaisesti ennen aseen kayttoa.

Havitysohjeet

® Havita kayttAmattomat tai vaurioituneet grip tape tuotteet paikallisten jatteiden havitys sééntdjen mukaisesti.
* Al4 polta grip tapea, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita palamisen aikana.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksi& Talon Grip Tape tuotteen turvallisuudesta tai suorituskyvysta, ota yhteyttd valmistajan
asiakastukeen. Varmista, etta sinulla on tuote tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa Talon Grip Tape tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton
Glock® 42:lla. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy tietoisena aseen oikeasta kasittelysta.



Sikerhetsinstruktionsguide for GRIP TAPE FOR
GLOCK® 42

Introduktion

Tack for att du valt Talon Grip Tape for din Glock® 42. Denna produkt ar utformad for att forbattra ditt grepp och
hantering av ditt vapen. Det ar viktigt att folja sékerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument for att sékerstalla
saker och effektiv anvandning av grepptejpen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att vapnet ar oladdat innan du applicerar eller hanterar grepptejpen.

Forvara grepptejpen pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Inspektera regelbundet grepptejpen for slitage. Byt ut den om den visar betydande skador.

Hall grepptejpen utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Om du upplever nagra allergiska reaktioner mot materialet, sluta anvanda den omedelbart och radfrdga en
medicinsk professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera alltid din Glock® 42 pa ett sakert satt, folj alla standard sakerhetsprotokoll for vapen.

Se till att grepptejpen ar korrekt applicerad for att undvika eventuell paverkan pa vapnets funktion.

Undvik att anvanda vapnet i bléta eller hala férhallanden dar greppets prestanda kan paverkas.

Var medveten om att grepptejpen kan bli hal om den &r vat eller kontaminerad med oljor eller andra &mnen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Rengor ytan pa Glock® 42:s greppram noggrant for att ta bort smuts, oljor eller rester.
® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.

2. Applicering:
* Ta forsiktigt bort skyddspappret fran grepptejpen.
® Justera grepptejpen med greppramen, se till att den tacker alla avsedda omraden, inklusive
sidopaneler, tumstdd, bakstycke och under avtryckarskyddet.
* Tryck ner ordentligt pa grepptejpen for att sakerstalla korrekt vidhaftning.
® Slata ut eventuella luftbubblor eller veck for att uppna en plan applicering.

3. Slutkontroller:

* Nar den har applicerats, kontrollera att tejpen inte paverkar nagra kontroller eller vapnets funktion.
* | at limmet sétta sig enligt tillverkarens instruktioner innan du anvander vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuell oanvand eller skadad grepptejp i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® |nbrann inte grepptejpen, eftersom den kan avge skadliga &mnen vid forbranning.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella frdgor angaende sakerheten eller prestandan hos Talon Grip Tape for Glock® 42, vanligen kontakta
tillverkarens kundsupport. Se till att du har produktinformation tillganglig for en mer effektiv respons.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvéandning av Talon Grip Tape
for din Glock® 42. Prioritera alltid sdkerhet och var informerad om korrekt hantering av ditt vapen.



Bezpecnostni pokyny pro GRIP TAPE PRO GLOCK®
42

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Talon Grip Tape pro vas Glock® 42. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas tchop
a usnadnil manipulaci s vasi zbrani. Je nezbytné dodrzovat bezpe€nostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, aby
se zajistilo bezpecné a efektivni pouziti grip tape.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed aplikaci nebo manipulaci s grip tape.

Skladujte grip tape na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a extrémni teploty.
Pravidelné kontrolujte grip tape na opotfebeni. Vyméiite ji, pokud vykazuje vyznamné poskozeni.

Drzte grip tape mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

Pokud zaznamenate jakékoli alergické reakce na material, okamzité prestarte pouzivat a konzultujte to s
Iékafem.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy manipulujte se svym Glock® 42 bezpecné, dodrZujte vSechny standardni protokoly bezpecnosti zbrani.
Ujistéte se, Ze je grip tape aplikovana spravné, aby nedoslo k interferenci s provozem zbranég.

Vyhnéte se pouzivani zbrané za vihkych nebo kluzkych podminek, kde miize byt vykon gripu ohroZen.

Budte si védomi, Ze grip tape miZe byt kluzky, pokud je mokry nebo kontaminovany oleji nebo jinymi latkami.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Dlkladné vycistéte povrch rukojeti Glock® 42, abyste odstranili veSkeré nedistoty, oleje nebo zbytky.
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi bezpe€nym smérem.

2. Aplikace:
® Peclivé odstrarite ochrannou vrstvu grip tape.
® Zarovnejte grip tape s ramem rukojeti, ujistéte se, Ze pokryva vSechny zamysSlené oblasti, véetné
boénich panelll, opérky palce, zadni ¢asti a prostoru pod spoustovou ochranou.

® Pevné stlacte grip tape, abyste zajistili spravnou pfilnavost.
* Vyhlazujte jakékoli vzduchové bubliny nebo vrasky, abyste dosahli ploché aplikace.

3. Koneé€né kontroly:

® Po aplikaci zkontrolujte, Ze paska neinterferuje s Zadnymi ovladacimi prvky nebo provozem zbrané.
* Nechte lepidlo zafixovat podle pokynl vyrobce pred pouzitim zbrané.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakoukoli nepouzitou nebo poskozenou grip tape v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s

odpady.
* Nespalujte grip tape, protoZze miiZe uvolnit Skodlivé latky pfi spalovani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu Talon Grip Tape pro Glock® 42, prosim, kontaktujte
zékaznickou podporu vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro efektivnéjSi odpoved.

Zaver



DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzete zajistit bezpetné a efektivni pouziti Talon Grip Tape pro vas
Glock® 42. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a budte informovani o spravné manipulaci se svou zbrani.



